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Afinia ni ahas hon.

lhuana.



U
lhuana.



Etiyyefio ni ahtan hon.

lhuana.



Aniyo ni aniria-étattihi.

lhuana.



Egugurucio ni oofir hon.

lhuana.



Errirriasa ni aala hon.

lhuana.



Efifal ni aani hon
ifuanyari.

lhuana.



Adaha ni isukul.

lhuana.
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